AVRASYA Uluslararasi Aragtirmalar Dergisi
< Cilt: 8 Sayi : 25 Sayfa: 216 - 231 Aralik 2020 Tiirkiye

Arastirma Makalesi

RUS GOCMEN EDEBIYATININ UZAK DOGU’DAKI SESi: CURAYEVKA EDEBIYAT
TOPLULUGU VE RUBEJ DERGISI

Dr. Ogr. Gér. Nuray DONMEZ*
0z

Rusya’da 1917 Ekim Devrimi, |. Diinya Savasi ve i¢ Savas sonrasi yasanan kitlesel
gbcle géecmenler, Berlin ve Paris gibi Avrupa sehirlerinin yani sira Uzak Dogu Ulkelerine, agirlikl
olarak da Cin’e go¢ ederler. Go¢ sonrasi ortaya ¢ikan ve beyaz edebiyat olarak adlandirilan
Rus gé¢men edebiyati alaninda Uretilen eserlerin okuyucuya ulasmasi ilk olarak Rusya’'da ve
akabinde Cin’de engellenir. Gegmis ylzyilin ilk elli yih Cin’de Rus gé¢cmen edebiyati eserlerinin
saylica doruk noktasina ulastigi donem kabul edilirken 1949 yilindan itibaren alanda yaratilan
eserlerin basimina yakilarak veya toplatilarak izin veriimez. Uzerinden bir asir gegcmesine
ragmen Rus gé¢gmen edebiyatinin Uzak Dogu kolu, 6zellikle de Harbin ve Sanghay’in Rus edebi
yasami, 1980’lerin sonu - 1990’larin basinda, Rus okurlarin hentiz tanimadigi gé¢gmen sair ve
yazarlarin eserleri erigsime agildiktan sonra arastirilip incelenir. Ginimuzde Ruslarin kiilttrel bir
miras olarak degerlendirdigi Rus gé¢menlerin edebi eserleri, Uzak Dogu’ya uzanan kolunda Cin
halkinin yasamini yansitan kesitler icermesiyle, Rusya ve Cin arasinda evrimlesen Kkuiltir
alisverisinde dnemli bir gérev ustlenir.

Tarihsel yodntem 1sidinda ve betimsel bir anlati gergcevesinde ele aldigimiz bu
galismanin amaci; sosyo - politik nedenlerden dolayr vatanlarindan ayri disen Rus
gOcmenlerin, icinde bulunduklari kesmekeslikte adeta bir nefes haline gelen ve Uzak Dogu Rus
goégcmen edebiyatinda énemli bir yere sahip olan edebiyat toplulugu Curayevka'y! Tirk edebiyat
dizgesine tanitmaktir. Bunun yani sira, vatanlariyla olan baglarini koparmama ve hatta daha da
glclendirme gabasi icinde olan Rus gé¢men sanatgilarin anayurtlarindan uzakta urettigi eserleri
okuyucuya duyumsatmada imkansizliktan gergeklie uzanan kilturel bir gegit gorevi Ustlenen
ve sureli yayinlar arasinda 6n plana ¢ikan Rubej dergisinin dnemini vurgulamakitir.

Anahtar Kelimeler: Uzak Dogu gogu, Rus gé¢cmen edebiyati, Curayevka, Rubej.

THE VOICE OF THE RUSSIAN IMMIGRANT LITERATURE IN THE FAR EAST: THE
LITERARY COMMUNITY CHURAYEVKA AND THE RUBEJ JOURNAL
ABSTRACT

After the October Revolution of 1917, World War | and the Civil War, Russian
immigrants mainly migrated to European cities such as Berlin and Paris. The works produced in
Russian immigrant literature, known as white literature, emerged after immigration; they were
banned firstly in Russia, then later in China. While the first fifty years of the past century are
regarded as the period in which Russian immigrant literature reached its peak in China; since
1949, publications in this field were banned and resulted in mass collection and burning. Even
though it has been over a century, at the end of the 1980’s to the early 1990’s, the Far East
branch of Russian immigrant literature was examined and researched in cities of the far eastern
countries especially in Harbin and Sanghay after the works of immigrant poets and writers
became accessible to Russian readers to which they were unknown before. Today, Russian
immigrant literature which is considered as a cultural heritage by the Russian is playing an
essential role in evolving cultural exchange between Russia and China as the branch of it which
reaches the Far East reflects the life of Chinese people.
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The aim of this study, which we considered in the light of historical method and within
the framework of a descriptive narrative, is to introduce literary community Churayevka to the
Turkish literary system. Churayevka became a breath for Russian immigrants who were
seperated from their homeland due to socio-political reasons. It also occupies an important
place in the Far East Russian literature. In addition, this study aims to emphasize the
importance of the Rubej magazine, which has become a prominent publication among its genre
of periodicals. It has also provided an outlet as a cultural gateway from impossibility to reality in
making the reader feel the works by Russian immigrant artists, who produced their works far
away from their homeland in an effort to not cut their ties with their homeland, albeit strengthen
it.

Keywords: Far East immigration, Russian immigrant literature, Churayevka, Rubej.

Girig

Basimizi egen, belimizi bliken kaderimiz degildi.
Vatanimiz bizi kovdugu igin

Yerin dibine ge¢sek dahi,

Onu tiim dlinyaya yaydik.

A. Acairt
(Melihov 1998:162)

Dili temel malzeme olarak kullanan, bu nedenle de séz sanati veya séz
yaraticiligi olarak adlandirabilecedimiz edebiyat, tarih, din, felsefe, psikoloji ve sosyoloji
gibi beseri bilimlerle i¢ ice gecerek sosyo — kiiltiirel bir deger kazanir. ilk olarak
Sovyetler Birligi'nde sanat anlayisini kendi denetimi altina almak isteyen Komunist
Partisi, Stalin doneminde toplumcu gergekgilik kuramini ortaya koyar. “Sanatin ne
oldugu sorusundan ¢ok ne olmasi gerektigi sorusuna cevap veren” (Moran 2018: 53)
toplumcu gergekgilik, kendi edebiyatini dogurur.

Toplumcu gergekgi edebiyat, yasamin somut tarihsel gelisimi icinde ve tarihsel
gercege uygun bir yaratici sanatsal yansitiligi gerektirmektedir. Yasamin sanatsal
anlamda 6zimsenmesinin bir ilkesi olarak toplumcu gergekgilik ve bunun meyvesi olan
toplumcu gergekgi edebiyat, toplumun ve toplumcu dislince igindeki somut dénlsim
surecinin ayrilmaz bir parcasi haline gelir. Sosyalist Ulkelerde bu edebiyat, sosyalist
toplumun kurulug evrelerinin tuminde ve ondan sonraki gelisim asamasinin
bicimlenmesinde yer alir (Pospelov 2005: 498-499). Toplumcu gergekci edebiyat
yazarlarinin gogu, toplum igin girisilen kahramanca eylemleri sergilemekle kalmaz, ayni
zamanda devrimci micadelenin ve yeni toplumun kurulusunun dramatik durumlarini da
betimlerler. Bu da yalnizca dram bi¢iminde yazilmis eserlerde gortulmez. Bu durum yeni
toplumsal iligkilerin yerlesmesi sirasinda degisik toplumsal glgler arasinda veya kisinin
kendi icinde ortaya cikan c¢atismalarin islendigi her cgesit eser icin s6z konusudur
(Pospelov 2005: 503).

Yasadiklari toplumun edebiyat ve kiltlriyle yogrulan bireyler, go¢ etseler dahi
goc¢ ettikleri bélgeye bu iki olguyu da beraberinde goétirmeyi basararak, gittikleri her
yerde kendi geleneksel tarzlarini surdirebilmiglerdir. Rusya topraklarinda 1917 Ekim

1 Rus gbécmen sair Aleksey Acairin Sirtldiigimiiz Ulkelerde (B cTtpaHax paccesiHbs) adl
siirinden alinan bu muisralar, yazildigi dénemde Uzak Dogu'daki pek c¢ok yazar ve sairin
eserinde yer alarak dillere pelesenk olur.
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Devrimi, |. Dinya Savagl ve i¢ Savas gibi yasanan tarihsel felaketler sonrasi
gerceklesen kitlesel gocte gécmenlerin 6nem verdigi bazi unsurlar vardir. Goglin neden
oldugu vyiyecek, barinma ve saglik sorunlari gibi zorluklarin disinda Rusya’da ve
dinyada suregelen siyasi gelismelerin takipgisi olmak, kendi edebiyatlarini canl
tutmak, kultirel faaliyetlerde bulunmak, ahlaki ve kulttrel degerlerini korumak igin caba
gésterirler. (Ucglil 2016: 428). Rus gdgmen yazar Nadejda Teffinin dedigi gibi “Ruslar
nereye giderlerse gitsinler yalnizca kendilerine 6zgli olani yanlarinda gétirmus ve ¢ogu
zaman Ruslar onlara degil de, onlar Ruslara gelmig gibi gériinmUistiir’ (Kasoglu 2019:
7).

Rus gocu, Avrupa ulkelerinin yani sira Uzak Dogu Ulkelerinde de varhgini
surdurdr. XX. yuzyillda Uzak Dogu dUlkeleri arasinda Harbin ve S$anghay, Rus
gbgemenlerin yogun olarak yerlestigi sehirler olur. Cin- Rusya ge¢misinde Ruslarin Cin’e
ilk gogu, Ekim Devrimi'nden ¢ok 6nce, Xll. ylzyila dayanmaktadir. Bu galigsmada Rus
ve Cin halklarinin ortak ge¢cmislerine kisaca degindikten sonra Uzak Dogu Rus gé¢men
edebiyatinin yapi tasi olan edebiyat toplulugu Curayevka ve Rus gbé¢men yazar ve
sairlerin ruh dinyalarinin aynasi olan Rubej dergisinin olusum, gelisim ve yok olus
sureclerini, toplum-edebiyat etkilesimi baglaminda ele almaya c¢alisacagiz.

1. Uzak Dogu’da Rus Harbin’i

Tarihte Ruslarin Uzak Dogu’ya ilk gogu XX. ylzyildan ¢ok daha 6nce yasanir.
Rus gé¢menlerin Cin topraklarinda goruldagu ilk zamanlar XII-XIV. yuzyillara
dayanmaktadir. XVII. ylzyll sonunda ise Rusya’nin Dogu Asya’daki topraklarini
genigletmesiyle, Rusya ve Cin’in toprak sinirlari birlesir. 3 Haziran 1896’da Cin ve
Rusya Arasinda Birlik Anlagmas! imzalanir. Bu anlagsmaya gore; Rus vatandaslari
Kuzey-dogu Cin’de demir yolu ingaatinda imtiyaz sahibi olurlar. 9 Haziran 1898’de
Dogu Cin Demir Yolu Rus burosu Harbin’e tagindiktan sonra insaat baglar. Buna bagli
olarak ¢ok sayida Rus memur, muhendis, tekniker, tliccar, esnaf vs. ve bunun yani sira
kUltir katmanindan calisanlar; doktorlar, avukatlar vs., demir yolu ingaati ve
yonetiminde hizmette bulunmak igin Cin’in kuzey dogusuna gelir. Gelen Ruslarin ¢ogu
Harbin’e yerlesir. Dodu Cin Demir Yolu ingaatiyla birlikte yeni Harbin’in ingsaati da
baslar.

O doénemler Harbin’'de yasam kosullari pek parlak degildir. Hentz bir sehir
prototipi ortaya ¢cikmamistir. Rus isciler arasinda fiziksel glctinden faydalanilan kigi
sayisi ¢ok, akil guciinden faydalanilan kisi sayisi ise azdir. 14 Temmuz 1903’te Uzak
Dogu ile Rusya ve Avrupa’yi birbirine baglayan Dogu Cin Demir Yolu faaliyete gecer.
Bunun ardindan c¢ok sayida Rus is adami Harbin’e gelmeye baslar ve buyuk kar elde
ederler. Daha nitelikli bir yagsam igin gerekli kosullarin saglanmasi hususunda talepte
bulunurlar. Bunun Uzerine kamu binalari, ibadet yerleri, kitiphaneler, okullar, sinema
ve tiyatro binalari inga etmeye basglarlar. Bu yeni olusum, Rus nifusunu tinsel agidan
doyuma ulastirir. Modern sehrin gelisimi, toplumsal gelisime katki saglayabilecek farkh
mesleklerden Rus’u (memur, doktor, tliccar, pedagog, din adamlari vd.) kendine ¢eker.
Ruslarin Harbin nGfusundaki sayilari hizli bir sekilde artar. Rusya hikimeti ve Dogu
Cin Demir Yolu yoénetimi Ruslari Harbin’e gbé¢ etmeye tesvik eder, onlara farkli
avantajlar sunar. Bu imtiyaz politikas! ¢ok sayida Rus’u cezbederek onlarin Harbin’e
tasinmasina vesile olur (Myao 2015: 21).
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Dogu Cin Demir Yolu'nun insasi, o donemler Rus carinin Uzak Dogu
politikasinin bir sonucu olarak degerlendiriimektedir (Myao 2015: 22). Ancak bu durum
Cin’in de ¢ok isine gelir. Cin’in ticari baglantilarinda Avrupa pazarina dogrudan
ulasmasini saglar. Sovyet politika yazari E. Henri'ye gore Cin; Fransa, Almanya ve
Polonya’dan sonra en ¢ok beyaz gécgiin yasandigi llke (Myao 2015: 23) olur. Devrim
oncesine kadar 1912’lere gelindiginde Harbin nifusu 68.549’a ulasir. Harbin’de Rus
nifusu baskin hale gelir. Nifusun 43.0971’ini Rus goc¢cmenler olusturmaktadir. Cinli
sayisl ise 25.458dir (Myao 2015: 23). Rus géc¢inin gercek anlamda kitlesel bir gé¢
boyutuna ulagsmasi ise XIX. ylzyll sonunda olur. Rusya’dan ¢ar karsiti yapilan politik
go¢, hem gocmen sayisinin goklugu, hem yayilma alani, hem de tarihteki rollyle dinya
Uzerinde gecmiste emsali gériimemis bir vaka olarak tarihe geger. Ekim Devrimi, I.
Diinya Savasi ve i¢ Savas, Rus gdcmenlerin Mancurya bdlgesine gé¢ etmesine neden
olur. 1917 Ekim Devrimi sonrasi gé¢gmen akimi hemen artis gosterir. 1912°den 1917’ye
kadar Cin'deki Rus sayisi 50.000’e ulasir. 1918-1920 yillarinda ise sayilari oldukga
artar. 1920’li yillarin basinda bolluk ve refahin hikim sdrdigt, Dogu Cin Demir
Yolu'nun merkezi olan Harbin, Ruslar icin tercih edilen bir gé¢ Ulkesi olur. Beyaz
Ordu’'da gorevli General Vladimir Kappel, Komutan Aleksandr Kolcak ve Grigori
Semyonov’'un savastan sag kurtulan ordu birlikleriyle Harbin’e gelisi, sehrin mevcut
dizenini bozar. Sadece Harbin’de yasayan Rus gé¢gmen sayisi 50.000’e ulasir. Harbin,
beyaz gocun temel go¢ merkezlerinden biri olur. 1928 yilina kadar Rus gé¢cmenler,
Harbin nufusunun %65’ini olusturmaktadir ( Myao 2015: 23). 1930’da Cin’de 110.000’i
Harbin’in de iginde oldugu Mangurya bdlgesinde, 15.000’i ise tlkenin diger bdlgelerinde
olmak Uzere 125.000 Rus yasamaktaydi (Lazareva i $pilyova 2012: 94).

Mangurya’'daki Rus kolonisi ¢ asamada sekillenir. Bunlardan ilki; 1917 Ekim
Devrimi 6ncesi Mangurya’ya gelip yerlesmis, daha énceden Mangurya’da yasayan
Ruslar; ikincisi Beyaz Harekete katillan ve onlarla dayanisma iginde olan, 1917-1922
yillari arasinda aileleriyle Cin’e gelenler ve Uguncusu ise 1922 sonrasi SSCB’den
ayrilan Rus vatandaslardir.

1917-1922 yillar1 arasinda gergeklesen goég, agirlikli olarak Dogu Cin Demir
Yolu boyunca yerlesmis olan Rus nufusun oldugu yerlerde yasanir. Rusya tarafindan
insa edilmis ve Avrupa’dan Asya’ya gegcisteki en kisa yol olan bu bdlge, Rus gb¢inin
kaderinde 6nemli bir rol oynar. Cok sayida vatandas, XX. ylzyil baslarinda I. Dinya
Savasi’'nin en ¢etin dénemlerini gegirmek igin Rusya’dan yurt disina gé¢ ederek Uzak
Dogu’daki gé¢ diasporasini da sekillendirmis olurlar. i¢ Savas déneminde Rusya’dan
akin akin go¢ edenler, Sibirya Uzerinden Cin’e ve Pasifik Okyanusu’na ulasirlar. Rus
toplulugun Mancurya bdlgesindeki merkezi Harbin olur. 1920-1930’lu yillarda Harbin,
adeta bir Rus sehrine doner.

Harbin’de varligini surduren Rus diasporasi kendi dilini, manevi degerlerini ve
sosyal statislni siUrdartr. Harbin’de yasayan gé¢gmen Ruslar, aliskanliklarini, 6rf ve
adetlerini, sosyal iligkilerindeki hiyerarsiyi koruyarak devrim oncesi Rusya’sinin tum
tabakalarindan temsilcileri igcinde bulunduran olduk¢a homojen bir sosyal katmani
olustururlar. Ruslar ana dillerine, gelenek ve goéreneklerine, kiltirel dederlerine sahip
cikmig, egditimin modernlesmesinde ve Rusya’daki egitim sisteminin aynisinin go¢
bélgelerinde de uygulanmasinda tesvik edici olmuslardir. Boylece hem Rus hem de Cin
nufusunun taleplerini ve manevi ilgilerini kargilamiglardir.
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Sehirde, Kamu Yobnetimi Temsilciler Kurulu (CoBeT ynofTHOMOYEHHbIX
XapbuHckoro obLiectBeHHOro ynpasnenust), Ortodoks tapinaklari, Rus gimnazyumlari,
Rus pedagoji, hukuk ve politeknik enstitlleri, kitiphaneleri, sinemalari, bale, opera ve
senfoni orkestrasi mevcuttur. 1923'te Harbin'de Rus Gdg¢menlere Yardim Komitesi
(Komutetr nomowm pycckmum GexeHuam) kurulur. Bu komite, Cin'de aktif olarak
faaliyetlerini uygulamaya koyan bir gégmen organizasyonu halini alir. Rus kaltar gunleri
diizenlenir. Cin, bir nevi XX. ylzyll baslarinda Rusya imparatorlugu’nda yer alan,
devrim Oncesi yasami kendine has Ozellikleriyle korumayi basarabilen bir ada olur
(Agenosov 1998: 85).

Cin’e gerceklesen Rus goclnin gelisimini bes evrede betimlemek mimktndur.
ik evre; 1897’den baglayip 1917’ye kadar devam eden Dogu Cin Demir Yolu’'nun insa
edilme ve faaliyete gegme ddénemini kapsar. Bu dénemde kitlesel bir go¢ gerceklesir.
ikinci evre; 1917°den baslayip 1924’e kadar devam eden, Subat ve Ekim Devrimleri, i¢
Savas, |. Diinya Savas! ve savaglarin sona erdigi donemi kapsar. Uglinci evre; 1924-
1932 vyillari arasidir. Bu dénem, Cin’de goé¢menlerin duragan hayat suirdukleri
doénemdir. Dérdlncu evre; 1932'de baslayip 1945’te sona erer. Bu dénem, II. Dinya
Savasr’'nin yasandigi ve Cin’in Japon isgaline maruz kaldi§i dénemdir. Bu dénemde
Harbin ve Sanghay’daki Rus gd¢menlerin bir kismi mevcut sehirlerinde kalmayi
surdarurken, bir kismi ise Amerika ve Avustralya’ya gider. Besinci evre; 1945-1950
yillar arasinda yasanan olaylari kapsar. Bu dénem Cin’de Rus géclinde tasfiyelerin
yasandidi bir dénem olur. 1945’te Sovyet ordusu Harbin’e girer. Ayni yilin agustos
ayinda sehirde kalan Rus gég¢menler, basin araciligiyla bir mitinge c¢agirilirlar. S6z
konusu mitingde toplanan 13.000 kisi, NKVD? tarafindan tutuklanir ve trenlere
sikigtirilarak ~ Stalin’in - toplama kamplari  GULAG’lara  gétirdlirler.  Kamplara
géturdlenlerin cogu hayatini kaybeder, kurtulanlar ise igsizlik nedeniyle uzun sure
gecim sikintisi ¢cekmek ve SSCB ydnetiminin slpheli bakiglari altinda bir yasam
micadelesi vermek zorunda kalirlar.

2.Edebiyat Toplulugu Curayevka

Uzak Dogu’daki Rus diasporasinin Avrupa uygarligindan ve kiltirinden uzak,
kendine 6zgu degerleri vardir. Filolog, edebiyat elestirmeni ve sair edebi kimligiyle
taninan i. N. Golenisgev-Kutuzov “Bu hayat, bizim Bati’'daki yasantimizdan daha farkli
yasandi” ( Agenosov 1998: 87) diyerek gé¢gmen sanatgilarin iginde bulundugu durumu
su cumleler aracihgiyla anlatir:

Uzak Dogu’daki sanatcgilar yasamlarinin daha sade, daha zorlu ama daha giizel

olduklari konusunda hakli olabilirler. Birgogu Bati’'nin manevi mirasinin, en iyi

Avrupa kitaplarinin onlara ulasmadigini, Rus Paris’i ve Rus Berlin’inden Kiiltiirel

gelisim hususunda geri planda kaldiklarini memnuniyetle kabulleniyorlardi

(Agenosov 1998: 87).

Ozellikle tasrada yasayanlarin cogu bu disincededir. Bu nedenle Uzak
Dogu’daki bilim insanlari ve sanatgilari Avrupa Ulkelerinde adlarini duyurmakta buyuk
engellere takilirlar. Sanatsal ve bilimsel faaliyetleri fark edilmez. 1920-1930’lu yillarda
Uzak Dogu’'daki Rus goécu kiltlir yasami oldukga gelisir. Dénemin Rus Harbin’i Rus
kdltirinde devrim Oncesi sanatsal geleneklerini muhafaza eden, kendine has bir aile

2 NKVD: SSCB Ig Isleri Halk Komiserligi (HKB[: HapogHbii koMuccapuaT BHYTPEHHWUX Aen
CCCP)
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ocag! haline gelir. Tiyatro, sanat, muzik, edebiyat ve egitim faaliyetlerinin merkezi olan
Uzak Dogu sehri Harbin'de, ¢ok sayida yetenekli edebiyat¢i sanatlarini duyurarak Rus
gb¢undn biraktigr kaltdr mirasinin vazgecilmez parcasi olurlar. Bu basarida edebiyat
toplulugu Curayevka’nin payi buyuktir.

Curayevlilerin fikir konusunda ilham kaynagi ve kurucusu sair A. Acairdir. A.
Acair, 1920’li yillarin sonunda Harbin’de bir genclik toplulugu olusturmak ister.
Edebiyati seven ve edebi okumalari dinlemekten zevk alan gengleri bir araya getirir.
Bunu yaparken Rus kadltdrinin devamini ve Ruscanin unutulmamasini saglamayi
amaglamaktadir. Kiguk c¢apli olan bu gruba Agair, mizahi bir dille Yesil Lamba
(Benénaa namna)? der. Topluluga gercek adini veren de A. Agair olur. Sair, o donemin
Unlt yazari G. Grebengcikov'un eserinin adini gruba vermeyi uygun gorir. Curayevka
adi G. Grebenscikov'un 1922°de |. Diinya Savasi esnasinda yazmis oldugu ve Altay’da
yasayan Rus vyerlileri konu edindigi Curayeviler (Mypaesbl) baglikli ilk romaninin
kahramanlarinin adindan gelmektedir (Agenosov 1998: 87). Rus gbé¢menler arasinda
oldukca Unlenen Curayevler romani, sanatsal ¢alismalar yapmak icin bir araya gelen
genglerden olusan bir grubun dykisini anlatmaktadir.

Edebiyat Toplulugu Curayevka — Harbin

Uzak Dogulular (QanbHeBocTouHMkM) grubu olarak da anilan Curayevka
edebiyat toplulugu kuruldugunda 25 Uyesi vardir. Bunlar arasinda A. Nesmelov, Vs.
ivanov, V. Loginov ve A. Acair, Rusya’da devrim éncesi yillarda yazmaya baslayan
kusaktan gelirler. Grubun geriye kalan Uyeleri ise 25 yas alti genglerdir ve bu kisiler
Cin’de yazmaya baglar. A. Acair, Harbin’de acgilmis olan Genclerin Hristiyan Birligi
(GHB) (XpuctunaHckun coto3 monoabix nogent (XCMIT) adli kurulusun sekreterligini
yapar. Bu kurulus, Amerika’daki ayni adi tasiyan kurulusun subesidir. Gruptaki diger
sairler de buraya katilirlar (Volin 1982: 339). Bu grup, s6z konusu kurulugsun misafir
salonunda toplanir. Toplulukta A. Nesmelov, Vs. ivanov, V. Loginov ve A. Agair gibi
birinci kusak sair ve yazarlarin yani sira N. Scegolev, S. Sergin, G. Granin, L.
Andersen, V. Perelesin, M. Volin, T. Mokrinskaya, N. Mokrinskaya, N. Peterets, L.
Haindrova, V. Yankovskaya ve V. Slobodgikov gibi isimler de vardir.

8 Sair Z. N. Gippius ve D. N. Merejkovski'nin 6nciliginde kurulmus olan edebi ve felsefi bir
topluluktur.
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ilk adi Gen¢ Curayevka (Monopasi Yypaeska) olan grubun faaliyete gectigi
zamanlarda gen¢ sanatseverler dizensiz olarak sanat geceleri diizenlemeye baslar.
1928'de Geng Curayevka mensuplari, topluma manifestolarini su ifadelerle aciklar:

Bilim, kdltiir, sanat gibi alanlarla ugrasan, yaratici ¢alismalar yapan tim

gencleri ve onlarin gegmisten tanidiklari arkadaslarini bir araya getirip,

Curayevka'nin idealleri ugruna savasarak ve her bir lye ile is birligi icinde

olarak kliltiir alaninda yeni yetenekler yetistirmeye c¢agiriyoruz. Topluluk,

calismalarini, bilgilerini ve yaraticiliklarinin meyvelerini grup (yeleriyle

paylasmak isteyen herkesi memnuniyetle kabul etmektedir. Topluluk,
gencleri antolojiler ve el yazmalari yayimlamaya, seminerler
diizenlemeye, geceler organize etmeye, dersler vermeye, Harbin Geng

Hristiyan Birligi Dergisi ile siki bir is birligi icinde olmaya cadiriyor (Myao

2015: 72).

Manifestolarini topluma duyurmalarinin ardindan Curayevka'nin toplantilari, her
haftanin sali ve cuma gunu, cay esliginde Genglerin Hristiyan Birligi gimnazyum
binasinda dizenli olarak gergeklestirilir. Sali glnleri dizenlenen toplantilar herkese
acik olurken, cuma gunu toplantilari kapali olarak yuaratalirdl. Kapali yapilan cuma
gunu toplantilarina, edebiyat diinyasina yeni giris yapan sanatgilar da katiimaya baslar.
iclerinden en yetenekli ve aktif olanlar Curayevka'da konusmalar gergeklestirir.

1932'de Geng¢ Curayevka adi degiserek sadece Curayevka olur. Topluluk
¢alismalarini edebiyat, tiyatro, mizik ve sosyal bilimler alanlarinda ¢ok yonli olarak
yuratdr. Kimi zaman kisa, ¢ogunlukla da uzun sanatsal geceler, seminerler vs.
aracihgiyla topluluk Uyeleri bir araya gelir. 1933’te topluluga katilan Uye sayisinin
100.000’'i agsmasiyla s6z konusu edebiyat toplulugu, kitle iletisim araclarinin ilgisini
cekmeye baglar. Gazetelerde évicul, kimi zaman da mizahi bir dille toplulugu elestiren
makaleler yer alir. Agirlikh olarak siirle ilgilenen, bu nedenle Sairler Atelyesi (Llex
noatoB)* olarak anilan Curayevka’nin toplantilarinda gengler, V. Bryusov'un siir
sanatinin temelleri, B. Tomasevski’'nin edebiyat teorisi, V. Jirmunski'nin kafiye,
kafiyenin evveliyati ve teorisi ve N. Sulgovski'nin siir sanatinin teorisi ve uygulamasini,
P. A. Vyazemski, A. S. Pugkin, A. S. Griboyedov, M. Yu. Lermontov, A. V. Kol’tsov gibi
yazar ve sairlerin yapitlar Gzerinden 6grenirler. A. Blok, N. Gumilyov, V. Tsvetayeva ve
A. Ladinski gibi ¢gagdas sairlerin siirleri sayesinde nazimin sinirlarina ulasir ve kendi
tahlillerini yaparlar. Ozellikle N. Gumilyov'un Rus Siiri Uzerine Mektuplar (Mucbma o
pycckom noasumn), Curayevka Uyelerinin basucu kitabi olur. Bunun yani sira Curayevka
topluluk Uyelerinin sanatsal ¢calismalarinin analizi de yapilir. Curayevka uyesi olan sair
ve yazarlarin eserlerindeki temel konular; Rusya, Rusya ile ilgili anilar, Rus kultirine
duyduklari baglhlik, Sibirya hatiralari, yalnizhk vs.’dir.

Topluluk, 1932 yili temmuz ayindan itibaren her hafta Harbin Daily News
gazetesinin eki olarak, iki sayfallk Gen¢ Curayevka ekini ¢ikarir. Curayevka toplulugu
calismalarini yogunlagtirarak 1932 yili aralik ayindan itibaren aylik ve sekiz sayfa
olarak V. Perelesin’in editorligund yaptigi kendi resmi gazetesini basar. Gazetenin adi

4 Curayevka topluluk Uyeleri, akmeist sairlerden olusan ve N. Gumilyov tarafindan kurulan
Sairler Atelyesini birgok acidan kendilerine model alirlar. Bkz. Jlumepamypa pycckoeo
3apybexbss (1920 — 1940): YuyebHuk O0ns ebicWUx y4yebHbix 3asedeHull Poccutckol
®edepayuu, (2013), (OTtB. pen. b. B. AsepuH, H. A. Kapnoe, C. [. TutapeHko), Cl16:
dunonormnyecknn pakynbtet Cnoly, 11.
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artik Geng¢ Curayevka degil, Curayevka'dir. (Gazetenin resmi adi tam olarak soyledir:
Sanat, Bilim ve Edebiyat Toplulugu ‘Curayevka’ nin Edebi Gazetesi (JlutepaTypHas
raseTta Kpyxka UCKycCTBa, Hayku n nutepartypbl «Hypaeska») (Myao 2015: 72-73). Bu
gazete, Rus gdé¢cmenlerin edebi stirecinde énemli bir rol oynar. Geng yazar ve sairlere,
topluluk sayesinde yeteneklerini gésterme sansi verilir. Gengler sanatsal faaliyetlere
tesvik edilerek edebi alanda aktif katilimcilar olmalari saglanir. 1932’de Curayevka
edebiyat toplulugu ve genc sanatcilarin ulusal dizeydeki sanatsal yeteneklerini Ulke
sinirlari disina tasimayi basaran Curayevka edebiyat gazetesi icin A. Nesmelov “Geng
yetenekler icin bir barinak.” (Babkina 2017: 190) der.

Curayevka toplulugunun kuruculari Rus gé¢gmeni olup, yeni yetismekte olan gencg
neslin sanatsal gelisimini énemseyen, saglikh bir yasam tarzi benimsemeleri icin
ugrasan, yurttaslarinin egitimiyle ilgilenen girisimci kisilerdir. Curayevka toplulugu, geng
yetenekleri yetistiren bir okul, sair ve yazarlarin sanatlarini icra edebilecekleri
profesyonel bir topluluk olmay! ve Rus edebiyat ve klltlirinl yayan bir ara¢ olarak
calismalarini yiritmeyi amac edinmistir. Curayevka toplulugu Puskin geleneklerine
bagh, XIX. ylzyll Rus edebiyat geleneklerine odaklanmis sair ve yazarlardan olusur.
Topluluk Uyeleri, geleneksel siir anlayisindan yola c¢ikarak Rus Harbin’'inde bu
dogrultuda siirler okurlar.

Curayevka her yil Rus Kkuiltir geceleri, mizakereler, edebi yarismalar vs.
dizenler. Curayevka bunyesinde edebiyat, toplum felsefesi, anavatan gibi konu ve
dallara yogunlasan topluluklar vardir. Curayevka’nin toplantilarinda tnld bilim insanlari
ve edebiyatcilar konugsma yapar, geng sairler siirler okur, tiyatro gdsterileri sergilenir ve
muzik esliginde edebi sohbetler yapilir. Curayevka’da siir derlemeleri, antolojiler ve
bagdimsiz yazarlarin kitaplari ¢ikar. Curayevka, Rus Harbini’'nin edebi yasamindaki
onemli gelismelerden biri olur. Sadece Rusya’da degil, tim dinyada olup bitenlerden
bihaber yasayarak hayatlarini idame ettiren Rus aydinlarin sanatsal muicadelelerini
surdurebilme cabasinda olduklari sairler atelyesi Curayevka’nin uyelerinin eserleri,
gazete sayfalarinda yer almaya baslar. Atelyenin faaliyetlerine katilan sair ve yazarlar
arasinda L. Andersen, M. Volin, N. Kigiy, V. Obuhov, L. Haindrova, V. Perelesin, N.
Peterets, A. Heydok, V. Slobodgikov ve N. Scegolev gibi isimler yer alir. Atelyeyi
ziyaret eden birinci kugak yazarlardan bazilari ise Vs. N. Ivanov, Vasili Loginov ve A.
Nesmelov'dur. Atelyede V. Bryusov, V. Jirmunski ve A. Beliy'in calismalari diginda
donemin sairlerinin eserleri de okunur ve yorumlanir (Agenosov 1998: 88).

Curayevka toplulugu faaliyet goésterdigi yillar icerisinde doért adet siir derleme
kitabi ¢ikarir. S6z konusu eserler: Buluta Uzanan Merdiven (JllectHuua B obnaka-1929),
Yedi (Cemepo-1930), Ledum (BarynbHuk-1931) ve Virajlar (M3ny4mHbl-1935)'dir. Rus
Harbin’inde yasayan sairlerin biraktiklari edebi miras, ortak c¢ikardiklari derleme
kitaplarla sinirli degildir. Her biri kendi kalemini konusturmus, bagdimsiz eserler de
dretmistir. Derlemeler disinda sairlerin sahsi kitaplarindan bazilari; A. Acair’in
Vecazetler (NNakoHusmbl), O. Skopicenko’nun Sdrgdiniin Yolu (MyTe n3rHaHHuka), V.
Perelesin’in Yolda (B nytn) ve Denizin Uzerindeki Yildiz (3Be3na Hag mopem), A.
Nesmelov'un Kanli Parilti (Kposasbiii ot6neck), Vs. Ilvanov'un Soneler (CoHeTbl) ve
Miilteci Siiri (BexxeHckasa noama) vd. (Agenosov 1998: 89)’dir.

Harbin ve S$Sanghay'daki Rus yazar ve sairler, Rus Kkiltirinin gelisiminde
genellikle bdlgesel bir etki yaratmig, yalnizca bulunduklari bdlgede Rus gdcmen
edebiyatinin gelisimine katkida bulunmuslardir. Ancak Curayevka toplulugunun 6ne
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cikan Uyeleri arasinda yer alan A. Nesmelov, A. Agair, Vs. N. ivanov, L. Andersen ve V.
Perelesin, Rus gbécmen edebiyatina biraktiklari sanatsal mirasla edebiyatin tim
dinyaya yayllmasinda etkili olmus ve eserleri Rus klasikleri arasinda yerini almistir.

Gogmenlerin gecgmisleriyle baglanti icinde olma istegi, onlari varolussal bir
¢cilkmaza goturir. Bunun yani sira tarihsel gelismeler neticesinde sanatlarina balta
vurulur. 1931°de Kuzeydogu Cin’in Japonlar tarafindan isgal edilmesi sonucu politik ve
ekonomik zorluklar gelisim gosterir. Curayevka uyeleri 1934’te calismalarina son verir.
Topluluk Uyesi yazar ve sairlerin gogu Harbin’den Sanghay’a tasinmak zorunda kalirlar.
V. Perelesin eski Harbin i¢in “Bogulmakta olan (ilke.” (Tsuy 2019: 28), A. Nesmelov ise
“Batmus bir denizaltl.” (Tsuy 2019: 28) der. Varh@ini strdirdigu dokuz yillik sure
zarfinda Curayevka, Harbin’in kiltir yasaminda gé¢gmenlere manevi bir dayanak olur.
Geng sair ve yazarlar surekli kendilerini gelistirip deneyim ve bilgi edinerek, toplumun
saygin kisileri haline gelirler. Yodun &gretici faaliyetlerde bulunan Curayevka Uyeleri,
gen¢ Rus nidfusun Rusya’nin giir okullariyla, felsefe ve kiltirlyle daha yakindan
tanismasini saglar. Curayevka adli resmi gazetenin yayimlanmasi, Rus gd¢cmen
edebiyati elestirmenlerinin sadece Harbin’de degil Paris’'te de ilgisini cekmeyi basarir.
Bu durum Harbin’deki gé¢menlerin Avrupa ile tinsel baglarini guglendirir (Myao 2015:
73).

Uzak Dogu gb¢ merkezlerinden bir digeri olan Sanghay ise, kozmopolit yapisiyla
unlidir. Ruslar icin cazip hale gelisi, Harbin’den daha gec¢ bir dénemde olur.
Sanghay’daki kultirel atmosfer, Harbin’dekinden farklidir. Harbin’den farkli olarak
Sanghay’da muzik ve tiyatro 6n plana ¢ikar. Bu nedenle Sanghay’daki Rus gégmenler
Harbin’de kendilerini evlerindeymis gibi hissederken Sanghay’da kendilerini farkh bir
Ulkede gibi hissederler. Cok sayida konserin dizenlenip operanin yuritaldaga
Sanghay, uluslararasi yapida bir sehir olmasina ragmen milli gehresini korumaya 6nem
gosterir. Cin’de en hizli gelisen sehir olan Sanghay, Dogu’nun Paris’i olarak anilir.
Sanghay’daki Rus go¢men edebiyati, Harbin’de olusup filizZlenen Rus gdg¢men
edebiyatinin devami niteligindedir. 1930’lu yillardan itibaren Harbin’deki en iyi yazarlari
kendine ¢ceken Sanghay’'da ¢ok sayida yazar, sair, gazeteci, editdr, mizisyen, dansgi
ve opera sanatcisi vardir. Bu kisiler farkh topluluklar, birlikler olustururlar: Ponedel’nik
(MoHepenbHuK), Vostok (Boctok) ve Sanhayskaya Curayevka (LlaHxanckas
Uypaeska), bunlardan bazilaridir.

Sanhayskaya Curayevka toplulugu 1933’te kurulur. ik toplantisina az sayida kigi
katilir. Giderek katiimci sayisi artar ve birka¢c yuz kisiye ulasir. Sanhayskaya
Curayevka'nin etkinlik sekli, Harbin’deki Curayevka grubu ile benzerlik gosterir. Cuma
gunleri dizenlenen toplantilarda edebiyat teorisi tartisilir, siirler, dykiler okunur, dersler
verilir, konserler dizenlenir vs. Topluluk Gyeleri, kalplerinin hep Rusya’da oldugunu,
modern Rus edebiyatinin gelisiminin takipgisi olduklarini belirtirler. Harbin’deki
Curayevka grubu Uyeleri yazar ve sairlerden olusurken, Sanhayskaya Curayevka
uyeleri ressam ve muzisyen gibi farkh alanlardan sanatgilardan olugur. Il. Dinya
Savasi’ndan sonra kadim Sanhayskaya Curayevka uUyeleri siir derlemeleri olan Ada
(OcTtpor)’yi yayimlarlar. Derlemenin adinin Ada olmasinin gerekgesini, 1935 yili Ekim
ayinda kurduklari, Rus go¢gmenlerin edebi-sanatsal dergisi Vostok’un ilk sayisinda su
sbzlerle aciklarlar:

‘Ada’; ‘izole edilmig’, ‘kapal’” anlamlarina gelmektedir. Aslinda, edebiyatla

(6zellikle de siirle) ugrasan bizler igin ¢alismalarimizdaki temel sey;
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bombalanmalardan, mermi ishklarindan, siren iniltilerinden farkli ybntemlerle

kacmaya calismaktir. Clinkii her yerde kanli bir diinya var (Myao 2015: 91-92).

Sanghay’dan Ruslarin kitlesel gbégu, II. Dinya Savasrnin sona ermesinden
sonraki ilk yillarda gerceklesir. 1940’li yillarin sonuna dogru Sanghay’da kalan Rus
gbgmen sayisi yalnizca birkag yuzdir. Yazar V. P. Petrov, hizinlenerek Rus
Sanghay’inin, Uzak Dogu’nun kilttir merkezinin sonu geldi (Myao 2015: 94) der.

3.Kusaktan Kusaga Rubej Dergisi

1920’li yillarda Harbin'de sayisi 50yi agkin kapsamli gazetenin yani sira
Uzakdogu goc¢ind g6z éninde tutmaya calisan ve Rus edebiyat tarihine 6nem veren
20’den fazla dergi yayimlanir. Ozellikle 1918’den énce Cin’e gelen A. P. Parkau, F. L.
Kamignyuk, S. Ya. Alimov gibi Rus sairler Uzak Dodu Rus gdég¢lnin merkezi haline
gelen Harbin’in dergi camiasinda aktif bir rol oynarlar. $Sehirde Gong ('oHr), Val (Ban),
Siniy Jurnal (CunHui xypHan), Novosti Jizni (HoBoctn xwu3Hu), Sibirskaya Jizn’
(Cubupckasa xu3Hb), Lug Azii (Jlyd Asumm) ve Rubej (Pybex) dergileri ¢ikar. Rus
okuyucularin gécmen gazete ve dergilerine gosterdigi yogun ilgi sayesinde yuksek
baski sayisi elde edilir. Rus gogmen yasaminin Uzak Dogu’daki trajik kaderini gozler
onlne seren Rus basini 14 vyl varhgini sidrdirir. Ancak 1949'da ydnetime
koministlerin gelmesiyle sureli yayinlarin faaliyetleri son bulur. (Agenosov 1998: 86).

Curayevka mensuplari, diger yayin organlariyla da is birligi icinde olup cogunlukla
Rubej dergisinde eserlerini yayimlatirlar. Harbin Rus gé¢men edebiyatinda Rubej
dergisi, kultir sorunlarina adanmis en Uunli haftalik dergi olur. Bu slre¢ boyunca
yayinevinin ve editorin amaci; okuyuculari oldukga basarili edebi eserlerle tanistirmak,
ayni zamanda gégmen yazarlara yardim etmektir (Myao 2015: 77-78).

Edebi ve sanatsal nitelikli bir dergi olan Rubej'in ilk sayilari 1927 yilinda ortaya
cikar. Daha dnce baska dergilerde basilmamis olan sanatsal ve edebi materyallere yer
vermeyi temel amag edinen derginin hemen hemen her sayisinda Rus yazarlarin bir
veya iki 6ykusuU, birkag deneme yazisi ve gégmen yazarlarin gevirileri yer alir. Rubej
dergisinin baski sayisi 2500’lere ulasir ( Agenosov 1998: 86).

Tdm dinyaya yayllmis olan Rus gé¢menler, bu dergiye ¢alismalarini génderirler.
Hemen hemen tim Harbin sair ve vyazarlarinin galismalari Rubejde yer alir.
Okuyucular arasinda iyi bir in kazanmig olan Rubej dergisi, 1930-1940’li yillarda elden
ele okunarak tum dinyada taninir. Zanzibar'dan Rus bir okuyucu, dergi Uzerine sunlari
soyler:

Bir arkadasim bana Belgrad'dan derginin birka¢ sayisini génderdiginden beri

ana dilimi unutmaya bagladim. Onlari birkag kez yeni bastan okudum. Rusga

basilimis ve stlirgiinde Rus kiiltiriine ve Rus sanatina hizmet eden gb¢men
akrabalarimin Dogu'da nasil bir yasam stirdiikleriyle ilgili bilgi veren bu bes ince

derginin bana ne kadar seving verdigini izah etmem zor ( Myao 2015: 78).
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Uzun soluklu varligini strddrebilen ve oldukga popller olan Rubej dergisi,
Harbin’deki edebi-sanatsal sireli yayinlar arasinda éne ¢ikar. Dergi yalnizca Harbin'de
degil, tum Uzak Dogu ulkelerinde bilinir hale gelir. Derginin ilk editorleri; A. S. Tsiganov,
N. D. Silov, Ye. S. Kaufman, M. Ts. Spurgot, P. Mihaylovi¢, A. G. Koskavrov'dur.
Basildi§i yayinevi ise, Harbin de dahil olmak Uzere Cin’in farkh sehirlerinde varhgini
surdlren Zarya (3aps)dir. Dergi, 30- 34 sayfaya kadar c¢ikan 6zel sayilar disinda
genellikle 20-28 sayfa olarak basilir. Rubej dergisinde Rus gégmenlerden olusan Batil
muhabirler de yer alir: A. V. Amfiteatrov (Roma), V. N. Unkovski (Paris), T. Bajenova
(San Francisco) vd. (Lyutova 2007: 437-438).

Rubej dergisinin Harbin’de yayimlanmasi tesadfi degildir. Derginin editért Ye. S.
Kaufman, derginin yildonimuane ayrilan sayilardan birinde yayimlanma amacini sdyle
belirtir:

Bolseviklerin ybnetime gegmesiyle, yayincilik Rusya’nin tiim bélgelerinde sekteye

ugrar. Sadece birbirinden bagimsiz dergilerin varligini sona erdirmekle kalmaz,

yillarca kdiltir alaninda yer alan kitap basimevlerini de kapatirlar. Yayinevi
kurmak oldukga glctiir. Gé¢menlerin ise bunun igin yeterli maddi olanaklari
yoktur. Gbg¢men yayinevierinin gelismesinde, bazi gé¢menlerin Rusya’daki
gecmislerini geride birakarak geri dénme umudundan vazgegip yeni bir hayat
kurmalan etkili olmugtur. Yerlesmeye karar verdikleri (ilkenin dilinde, Rus
kdltiriinden kopuk bir sekilde gocuklarini yetistirmektedirler. Cocuk dergileri,
genis Kitlelere ulasma imkéni bulamaz. Ruslar yabanci okullarda egitim alirken,
kot Rusga konusmaktadirlar. Rubej’ in misyonu,; okuyucu kitlesini Rus kdilt(irtiyle
ve Rus edebi sanatiyla siki sikiya birbirine baglamak, bir araya getirmek olur

(Lyutova 2007: 438).

Ticari bir amag¢ gutmeksizin varligini surdiren derginin yayin kurulu, ilk tg- dort
yil dergiye ¢cok az miktarda para destegi vererek Rus gé¢gmenlerin yasadigi diinyanin
tim sehirlerinde inatla dergiyi duyurmaya, yayginlastirmaya galigirlar. ilk baslarda dergi
2-3 sayl San Francisco’da, 5 say! Berlin’de ve 10 say! Riga’da olmak Uzere sayi sayI
cikar. Yillar igerisinde derginin Uye sayisi Avrupa ve Amerika Ulkelerinde artar. Derginin
yurt digindaki temsilcileriyle bagi her zaman canh tutulur. Zorlu kosullarda varhgini
surduren Rubej dergisi, 18 yilda 862 say! ¢ikar.

Rubej dergisinin tim diinyada is birligi icinde oldugu Ulkeleri gésteren poster®

® Gorselin alindigi kaynak: Hisamutdinov, A. A. (2017). Harbin “Pereletniye Ptitsiy’(1-ya
polovina XX veka), Vladivostok: Izdatel'stvo Dal’'nevostognogo Universiteta.
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Derginin bir 6nceki sayisinda gecmis sayfalarinin yayimlandigi giir ve éykulerin
devami yeni sayinin ilk sayfalarinda yerini alir. Ayrica yeni sayinin sonunda mutlaka
dnceki sayida baslamis olan geviri bir romanin devami olur. ilk sayfalarda yer alan
siirler genellikle uzaktaki vatana, Rusya’ya adanmis siirler iken, zamanla dergideki bu
siirler okuyuculara Rusya sevgisini ve ona duyulan 6zlemi, zorunlu sinir digi edilmelerin
acisini hissettirir hale gelir.

Devrim 6ncesi Rusya’sinda yazmaya baslamis olan ve yurt disinda da eserlerini
Rubej dergisinde yayimlatan edebiyatcilar arasinda N. A. Baykov ve A. Nesmelov gibi
isimler vardir. Harbin’"de yazmaya baslayan sanatc¢ilar arasinda ise A. Agair, V.
Loginov, V. Obuhov ve Ye. Raginskaya gibi isimleri saymak mumkuindur. Daha geng
olan sanatgllar ise; sair ve balerin L. Andersen, V. Perelesin, G. Satovski, M. Smeyser,
N. Reznikova, L. Haindrova, V. Yanovskaya ve A. Heydok’tur ( Lyutova 2007: 438-
439).

Rubej dergi sayfalarindan 6rnekler

s

Amerika’daki Grim Kardeslerin 150.Y1l Kad|r_1. S_ay%aél Orkestra Sefi, Piyaﬁist V.
Rus Genglik Orgiitii L. Gersgorina
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Dergi sadece roman, uzun ve kisa dykulerin yer aldigi bir edebiyat dergisi degil,
ayni zamanda tim dunyadaki gelismelerle ilgili ses getiren ve terk edilmis Rusya ile
ilgili haberlerin de yer aldig1 bir dergi olur. Nadiren de olsa Rubej'de 1917 yili olaylarina
yonelik analizlere ve Sovyet Rusya’dan haberlere de yer verilir. Carin 6lumu Gzerine ve
onun anisina adanmis ¢ok sayida yazi da dergi sayfalarinda gorlir. Bunun yani sira
dergide |. Dinya Savagi (zerine duslUnceler de yer alir. Muhabirler, Muinih
Konferansr’'nin sonuglarina goésterilen tepkiye ve Almanya’nin Rusya’ya saldirisiyla ilgili
trajik haberlere de teamilde bulunurlar. Ciddi meselelerin disinda derginin her
sayisinda insani glldiren Kkarikatirler de yer alr. Unli Kkarikatlrist Vita (V.
Zagibalova)'nin karikatirleri psikolojik yoninin yani sira gercekci bir dille Rus
gelenekleri Gzerine yazilmistir. Ancak Vita’nin Harbin’den ayrilip Amerika’ya yerlesmesi
dergi icin buyuk kayip olmus, mizah sayfalari tekrar doldurulamamistir.

Dergide kadin sayfalari oldukga populerdir. Moda ile ilgili son akimlar, kigisel
bakim tavsiyeleri, kadin karakterler (zerine birbirinden ilging muhakemeler yer
almaktadir. Yilda bir sayl sadece kadinlara ayrilir. Dergi, erkekleri de unutmaz ve yilda
bir sayisini da onlara adar. Dergiden erkek modasini 6grenmek, kadinlarin nasil ilgisini
cekebileceklerine dair ipuglari bulmak vs. mimkuanddr.

Dergide yeni kitaplardan haberler (kHwkHble HOBUWHKM) olarak adlandirilan ve
dizenli olarak yer alan bir bélim vardir. Bu bélimde gbé¢men yazarlarin ¢alismalarinin
genel oOzellikleri hatirlatilir. Eserin eksik veya basarili goérulen kisimlari ve sonug
boélumuyle ilgili kisa bir yorum yer alir. Dergi gé¢cmen yazarlarin muzik, tiyatro ve edebi
yasamindan makaleler de icerir. Dergi, Rus kiiltiir yasaminin atesinin sénmedigini
(Lyutova 2007: 441) okuyucuya gosterir.

1930’lu yillarda hem igerik hem de baski tasariminda birtakim degisiklikler
yasayan dergi, populerligini kaybeder. 1929’da yasanan Cin-Sovyet ¢atismasi ve Dogu
Cin Demir Yolu'nun 1935te satilmasinin ardindan bir¢ok demiryolu isgisi SSCB’ye
doner. Harbin’deki Rus kolonisi gézle gorilur sekilde azalir. Bu durum, Rubej de dahil
olmak Uzere Rus yerel sureli yayinlarinin basiminda baski sayisinin digurilmesine
neden olur. 1940’h yillarda da dergide belirgin degisimler yasanir. Formati kigulttlar,
kagit ve baski kalitesi dugser ve yayimlanan ¢alismalarin gogu Japonya ile ilgili olmaya
baslar. Bu, dénemin siyasi atmosferiyle badglantiidir. O dénemde Japon ordusu
Mangurya’yl kusatmis ve Asya Savasi baslamistir (Lyutova 2007: 439-440).

Ruslarin Almanlarla suren savasiyla ilgili haberler azalirken Asya Savasi ile ilgili
haberlere daha genis yer verilmeye baslanir. 1942 yilinda Rubej dergisi ayda ¢ kez
cikarken 1945 yili agustos ayinda Sovyet ordu boélugunin Harbin’e gelisiyle derginin
yayin hayati sona erer. Dergi ¢alisanlari ve yazarlarinin gogu tutuklanir, basimevine el
konulur. 1945 yili sonbaharinda arsivciler Cin’den yaklasik g ton belge, kitap, dergi ve
gazete getirir. Bunlar arasinda edebi-sanatsal bir dergi olan Rubej de vardir.
Harbin’deki Rubej dergisinin sayilari Habarovsk'ta devlet arsivinde muhafaza
edilmektedir.

Yillar sonra Harbin dergisi Rubej yeniden hayat bulur. 1992°den itibaren
Vladivostok’ta edebiyat yilli§i Rubej cikmaya baslar. S6z konusu edebiyat yilligi, Rus
goécmenlerin haftalik dergisi Rubejin halefi olur. Yeni Rubej dergisi, icerik olarak eski
Rubej dergisiyle farklilik gostermez. Dergi igeriginin yaklasik %75’i Harbin- Sanghay
gOguyle ilgilidir. Yeni Rubejin sayfalarinda ¢ok sayida yazarin unutulmus, basiimamis
eserleri yer alir. Ayni zamanda Uzak Dogu’daki Unli Rus go¢gmen yazarlarin eserleri de
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mevcuttur: A. Nesmelov'un siirleri, N. Baykov’'un uzun oykuleri vd. Rubejin sayilarinin
on ve arka kapaklarinda iki numara yer alir; No:1 (863). Derginin 862. sayisi (ilk sayisi
1927°de, son sayisi 1945 yili agustos ayinda) daha 6nce cikmigtir. Yeniden dogan
dergi, Harbin’deki Rubej dergisinin sayilarini devam ettirir: 1992 No: 1 (863), 1995 No:
2 (864), 1998 No:3 (865), 2003 No:4 (866), 2004 No:5 (867) (2007: 442).

Yilda iki ile dort arasi sayisi gikmasi planlanan edebiyat yilligi, yilda bir kereden
az cikar. On dort yilin sonunda derginin toplam bes sayisi ¢ikar. Rubej, bir yandan Rus
edebiyatini, diger yandan Glney Dogu Asya halklarinin, Amerika kitasinin, tim Pasifik
okyanusu ulkelerinin kdltirind ve edebiyatini tek bir c¢ati altinda toplamaylr amacg¢
edinmistir. Ayni zamanda dergi sayesinde Rus okuyuculari Rusya’nin ve géc¢in Uzak
Dogu tarihinin az bilinen sayfalariyla yakindan tanigsma firsati bulurlar.

Rubej dergisi, Uzak Dogu gocunin kiltir yasaminda énemli bir yer edinmistir.
Haftallk edebiyat dergisi olan Rubej (1927-1945) toplamda 862 sayi c¢ikar. Rusya
sinirlari igcinde yasayan okuyucu kitlesinin s6z konusu dergiye erigimi, XX. yuzyilin
seksenli yillarina kadar mimkin olmaz. Rusya’da okuyucularin dergiyle bulusmasi,
kGtuphane arsivlerinde derginin sayilarinin yer almasiyla gergeklesir.

Sonug¢

Vatanlarini, ailelerini ve sosyal statllerini kaybederek Rus diasporasinin bir
parcasi olan sanat insanlari, Rusya’dan surgin edilmenin karsihginda yaraticiliklarini
Ozgurce icra edebilme hakkina kavusurlar. Ana vatanlarinda yasanan tarihsel
gelismelere ve gd¢ yasaminin getirdigi yipratici degisimlere kayitsiz kalamayan yazar
ve sairler duygu dunyalarini dile getirmekle kalmayip kaleme de dokerek Rus go¢cmen
edebiyatinin bir kolu olan Uzak Dogu Rus Go¢gmen Edebiyatini olustururlar.

Harbin’de Rus gdc¢cmen edebiyatinin olusum evrelerine bakarsak; ilk evre
Harbin’e aileleriyle gonulli olarak gelen sanatgilardan olugsmaktadir. Bunlar arasinda
surgln edilen kisi sayisi azdir. Rus gd¢men edebiyatinin gelisimine buyidk katki
saglayan bu insanlar, Harbin’de yasayan Ruslarin XX. ylzyil baginda Rus kulttrayle
tanismasini saglamis, Rus edebiyat geleneklerini Harbin’e tasimig, Rus gé¢men
cevrelerini genisletmis, Rus edebiyatina 6zgu ¢ok sayida akim ve tire adapte
olmalarini saglamigtir. Onlarin ¢abalariyla Rus gdég¢menler dergi ve gazetelerle
ilgilenmeye baslar ve akabinde Rus okur katmani olusup sekillenir. Ekim Devrimi
sonrasi gelen Rus gdcmenler ise mevcut hazir okuyucu kitlesi arasinda kendilerini
bulmus, yazar ve sairler takimi arasina karismiglardir.

ikinci evre ise; 1926'dan 1935 yilina kadar olan siireyi kapsar. Bu siirecte
Harbin’in edebiyat ortami onemli degisimlere maruz kalr. Bu donem, edebiyat
toplulugu Curayevka’nin ortaya cikip faaliyetlerini ylrittiga bir dénem olur. Curayevka
toplulugunun faaliyetlerinin sona erdigi donem, ikinci ddénem olarak adlandirilir.

II. Dinya Savasr'nin gikmasi ve ayni zamanda Cin halkinin Japonlarla Ulusal
Kurtulug Savagi (1937-1945)'n1 yasamasi nedeniyle kimi Rus gd¢menler vatanlarina
donerken, kimileri de Avrupa, Amerika ve Avustralya'ya gider. Az sayida Rus gogmen
1950’lerin sonu- 1960’larin basina kadar Cin’de kalir.

Rubej dergisi ortaya ciktiktan ve ayaklar lizerinde durmaya basladiktan sonra,
yasanan tarihsel gelismelere kronolojik olarak sayfalarinda yer verir. Rus okur, birkag
kusak boyunca Rubej dergisi sayesinde hem Rus Harbin’inin sosyo-kiltirel gelisiminin
tanigi olmus, hem de 1930-1940’li yillarda dinya moda endustrisinin gelisiminin genel
tablosuna ulagsma imkani bulmustur. Uzak Dogu gé¢unin kultar yasami Uzerine yapilan
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c¢alismalarda hem gorsellie hem de icerige dnem veren Rubej dergisinin anilmamasi
imkansizdir. Edebiyat yilhg1 Rubej ise glinUmuzde hala varligini strdirmektedir.
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